
AR500 33% Pepper Popper Target

Add some fun interactive targets to your range with these Caldwell AR500
Auto Resetting Targets. Constructed using AR500, the finest rifle rated target
steel available on the market. Each target includes a free-standing frame,
popper, or prairie dog shape AR500 target and ground stakes. The base of the
frame sits 7-Inches off the ground. When the target is struck with a bullet it
falls backward and is automatically reset with the integrated reset spring. For
maximum life expectancy impact velocities of 3,000 fps or below and impact
energies of 3,500 ft. lbs. or less are recommended.

Attributes

Name: CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2009889
Mfr. No.: 1178560
Material: Steel
Style: Target
Delivery weight: 2.5kg
UPC: 661120265627
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Sicherheitshinweise für das Caldwell AR500 33%
Pepper Popper Target
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Caldwell AR500 33% Pepper Popper Target. Diese Anleitung
soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmögliche Erfahrung mit
Ihrem Ziel zu haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur in einem geeigneten Schießstand, der für das Schießen mit Gewehren
zugelassen ist.
Achte darauf, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsbestimmungen für den Umgang mit Feuerwaffen
vertraut sind.
Halte dich an die empfohlenen Aufprallgeschwindigkeiten von 3.000 fps oder weniger und
Aufprallenergien von 3.500 ft. lbs. oder weniger.
Überprüfe regelmäßig das Ziel und die Ausrüstung auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor du das Ziel benutzt.
Verwende nur geeignete Munition, die mit dem Produkt kompatibel ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während des
Schießens.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion des Ziels, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Wähle einen stabilen und sicheren Standort für das Ziel.
Stelle den freistehenden Rahmen auf, sodass die Basis 7 Zoll über dem Boden ist.
Verwende die Erdspieße, um den Rahmen im Boden zu verankern und Stabilität zu gewährleisten.
Setze das AR500 Ziel in den Rahmen ein, sodass es sicher befestigt ist.

Nutzung2.

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Schieße auf das Ziel, um es zu aktivieren. Bei einem Treffer fällt es nach hinten und wird durch die
integrierte Rückstellfeder automatisch zurückgesetzt.
Überwache das Ziel während des Gebrauchs und überprüfe es regelmäßig auf Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Ziels sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um das Material nachhaltig zu verwerten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an die Anweisungen und genieße das Schießen mit deinem Caldwell AR500 33%
Pepper Popper Target!



Safety Instruction Guide for CALDWELL AR500
33% Pepper Popper Target
Introduction
Thank you for choosing the CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your target. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the target by following all instructions in this guide.
Always use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.
The target is designed for use with firearms that have a velocity of 3,000 fps or below and impact
energies of 3,500 ft. lbs. or less.
Keep the shooting range clear of unauthorized individuals, especially children.
Always check the target and surrounding area for hazards before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the proper authorities.
Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the target in designated shooting areas that are safe and appropriate for firearm use.
Ensure that the target is securely installed and stable before shooting.
Do not shoot the target at distances closer than recommended by the manufacturer.
Avoid shooting at the target in adverse weather conditions that may compromise safety.
If the target is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and replace it.
Ensure that bystanders are at a safe distance from the target during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a safe and level area for installation.
Assemble the freestanding frame according to the included instructions.
Securely attach the AR500 target to the frame using the provided hardware.
Use ground stakes to stabilize the frame and prevent tipping.
Ensure the base of the frame is at least 7 inches off the ground for optimal performance.

Usage:2.

Position yourself at a safe shooting distance, following the guidelines for your specific firearm.
Aim at the target and ensure that no one is in the line of fire.
Shoot the target; upon impact, it will fall backward and reset automatically.
After shooting, inspect the target for any damage and ensure it is safe for continued use.

Disposal Instructions
Dispose of the target and any components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and other materials.
Do not burn or incinerate the target, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact details provided in the product
packaging or on the manufacturer's website. Always ensure to have the product information ready for
reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and enjoyment are our top priorities.
Happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Lanzador de Objetivos CALDWELL Claymore y el
Objetivo de Pólvora AR500
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Lanzador de Objetivos CALDWELL Claymore y el
Objetivo de Pólvora AR500. Este documento está diseñado para ayudarte a usar el producto de manera segura
y efectiva. Asegúrate de seguir todas las recomendaciones para garantizar una experiencia de tiro segura y
agradable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios del producto tengan la edad adecuada y estén capacitados para
manejar armas de fuego.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos.
No dispares a objetivos que no estén diseñados para el uso con armas de fuego.
Inspecciona el equipo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén a los espectadores y a las personas no involucradas a una distancia segura.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza munición que cumpla con las especificaciones del fabricante: velocidades de impacto de
3,000 fps o menos y energías de impacto de 3,500 ft. lbs. o menos.
Asegúrate de que el objetivo esté bien anclado al suelo antes de disparar.
No intentes modificar el objetivo o el lanzador de ninguna manera.
Si el objetivo no se reinicia después de un disparo, no te acerques hasta que esté seguro.
Mantén el área de tiro libre de personas no autorizadas y animales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Objetivo:1.

Coloca el marco del objetivo en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que las estacas estén bien fijadas al suelo para evitar que el objetivo se mueva al
disparar.
Verifica que el popper o el objetivo en forma de perro de la pradera esté correctamente instalado
en el marco.

Uso del Lanzador de Objetivos:2.

Asegúrate de que el área esté despejada y que todos los espectadores estén a una distancia
segura.
Carga tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Apunta al objetivo y realiza el disparo.
Observa cómo el objetivo cae hacia atrás y se reinicia automáticamente con el resorte de reinicio
integrado.

Mantenimiento:3.

Limpia el objetivo regularmente para eliminar cualquier residuo de disparo.



Inspecciona el objetivo y el lanzador antes de cada uso para detectar cualquier daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el objetivo alcance el final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre el reciclaje de metales.
No arrojes el objetivo en la basura común. Consulta con un centro de reciclaje local para obtener
información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el sitio
web de Caldwell o contacta a un representante local.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de tiro. Sigue estas instrucciones y disfruta
de tu experiencia con el Lanzador de Objetivos CALDWELL Claymore y el Objetivo de Pólvora AR500.



Guide de sécurité pour la cible CALDWELL AR500
33% Pepper Popper
Introduction
Merci d'avoir choisi la cible CALDWELL AR500 33% Pepper Popper. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ta cible. Merci de lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi d'utiliser la cible en suivant toutes les instructions de ce guide.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lorsque tu tires.
La cible est conçue pour être utilisée avec des armes à feu ayant une vitesse de 3 000 fps ou moins et
des énergies d'impact de 3 500 ft. lbs. ou moins.
Garde la zone de tir dégagée d'individus non autorisés, en particulier des enfants.
Vérifie toujours la cible et les environs pour détecter d'éventuels dangers avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise la cible uniquement dans des zones de tir désignées qui sont sûres et appropriées pour l'utilisation
d'armes à feu.
Assuretoi que la cible est correctement installée et stable avant de tirer.
Ne tire pas sur la cible à des distances plus proches que celles recommandées par le fabricant.
Évite de tirer sur la cible dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient compromettre
la sécurité.
Si la cible est endommagée ou montre des signes d'usure, cesse immédiatement de l'utiliser et
remplacela.
Assuretoi que les spectateurs sont à une distance sûre de la cible pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Choisis une zone sûre et plane pour l'installation.
Assemble le cadre autoportant selon les instructions fournies.
Fixe solidement la cible AR500 au cadre à l'aide du matériel fourni.
Utilise des piquets de sol pour stabiliser le cadre et éviter qu'il ne bascule.
Assuretoi que la base du cadre est à au moins 7 pouces du sol pour un fonctionnement optimal.

Utilisation :2.

Positionnetoi à une distance de tir sûre, en suivant les directives pour ton arme à feu spécifique.
Vise la cible et assuretoi qu'il n'y a personne dans la ligne de tir.
Tire sur la cible ; à l'impact, elle tombera en arrière et se réinitialisera automatiquement.
Après avoir tiré, inspecte la cible pour détecter tout dommage et assuretoi qu'elle est sûre pour
une utilisation continue.



Instructions de disposition
Dispose de la cible et de tous ses composants de manière responsable.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des métaux et autres matériaux.
Ne brûle pas et n'incinère pas la cible, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, merci de te référer aux coordonnées
fournies dans l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le
produit prêtes pour référence.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ton plaisir sont nos priorités absolues.
Bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CALDWELL
AR500 33% Pepper Popper Target
Introduzione
Grazie per aver scelto il CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo bersaglio. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bersaglio seguendo tutte le istruzioni in questa guida.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il
tiro.
Il bersaglio è progettato per l'uso con armi da fuoco che hanno una velocità di 3.000 fps o inferiore e
energie di impatto di 3.500 ft. lbs. o meno.
Mantieni l'area di tiro libera da individui non autorizzati, specialmente bambini.
Controlla sempre il bersaglio e l'area circostante per eventuali pericoli prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bersaglio solo in aree di tiro designate che siano sicure e appropriate per l'uso di armi da fuoco.
Assicurati che il bersaglio sia installato in modo sicuro e stabile prima di iniziare a sparare.
Non colpire il bersaglio a distanze più vicine di quelle raccomandate dal produttore.
Evita di sparare al bersaglio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Se il bersaglio è danneggiato o mostra segni di usura, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.
Assicurati che i bystanders siano a una distanza sicura dal bersaglio durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli un'area sicura e pianeggiante per l'installazione.
Assembla il telaio autoportante secondo le istruzioni incluse.
Fissa saldamente il bersaglio AR500 al telaio utilizzando l'hardware fornito.
Utilizza picchetti per il terreno per stabilizzare il telaio e prevenire il ribaltamento.
Assicurati che la base del telaio sia ad almeno 7 pollici da terra per un'ottimale prestazione.

Uso:2.

Posizionati a una distanza di tiro sicura, seguendo le linee guida per la tua arma da fuoco specifica.
Mira al bersaglio e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.
Spara al bersaglio; all'impatto, esso cadrà all'indietro e si ripristinerà automaticamente.
Dopo aver sparato, ispeziona il bersaglio per eventuali danni e assicurati che sia sicuro per un uso
continuato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bersaglio e tutti i componenti in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e altri materiali.



Non bruciare o incenerire il bersaglio, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto forniti nel packaging del prodotto o sul sito web del produttore. Assicurati sempre di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il tuo divertimento sono le
nostre massime priorità. Buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CALDWELL
AR500 33% Pepper Popper Target
Introduksjon
Takk for at du valgte CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av målet ditt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av målet ved å følge alle instruksjoner i denne guiden.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øye og hørselvern, når du skyter.
Målet er designet for bruk med skytevåpen som har en hastighet på 3,000 fps eller lavere og
påvirkningsenergier på 3,500 ft. lbs. eller mindre.
Hold skyteområdet klart for uautoriserte personer, spesielt barn.
Sjekk alltid målet og området rundt for farer før bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de rette myndighetene.
Sjekk regelmessig for produktvarsler på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun målet i utpekte skyteområder som er trygge og passende for bruk av skytevåpen.
Sørg for at målet er sikkert installert og stabilt før du skyter.
Ikke skyt målet fra avstander nærmere enn anbefalt av produsenten.
Unngå å skyte mot målet under ugunstige værforhold som kan kompromittere sikkerheten.
Hvis målet er skadet eller viser tegn på slitasje, stopp umiddelbart bruken og erstatt det.
Sørg for at tilskuere er på en trygg avstand fra målet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Velg et trygt og jevnt område for installasjon.
Monter den frittstående rammen i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Fest AR500målet sikkert til rammen ved hjelp av det medfølgende utstyret.
Bruk bakkenagler for å stabilisere rammen og forhindre at den velter.
Sørg for at bunnen av rammen er minst 7 tommer over bakken for optimal ytelse.

Bruk:2.

Plasser deg selv på en trygg skyteavstand, i henhold til retningslinjene for ditt spesifikke
skytevåpen.
Sikte mot målet og sørg for at ingen er i skuddlinjen.
Skyte mot målet; ved treff vil det falle bakover og tilbakestille seg automatisk.
Etter skyting, inspiser målet for eventuelle skader og sørg for at det er trygt for fortsatt bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast målet og eventuelle komponenter på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og andre materialer.
Ikke brenn eller incinerer målet, da det kan frigjøre skadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt i
produktemballasjen eller på produsentens nettside. Sørg alltid for å ha produktinformasjonen klar til referanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og glede er våre høyeste prioriteter.
God skyting!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celów Caldwell
AR500
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celu Caldwell AR500. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
trwałości, jednak ważne jest, aby stosować się do poniższych wskazówek bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi i zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie osoby korzystające z celu są świadome zasad bezpieczeństwa strzeleckiego.
Używaj celu tylko w wyznaczonych do tego miejscach, które są zgodne z lokalnymi przepisami.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celu przed każdym użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj celu, jeśli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zużycia.
Zachowaj bezpieczną odległość od celu podczas strzelania. Zaleca się, aby odległość wynosiła co
najmniej 10 metrów.
Używaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta. Maksymalna prędkość uderzenia nie powinna
przekraczać 3000 fps, a energia uderzenia 3500 ft. lbs.
Nie strzelaj w cel, gdy w jego pobliżu znajdują się inne osoby lub zwierzęta.
Upewnij się, że teren wokół celu jest wolny od przeszkód i niebezpieczeństw.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Umieść cel na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapewnić jego stabilność.
Użyj dołączonych kołków gruntowych, aby przymocować cel do ziemi, co zapobiegnie jego przewróceniu
się.
Upewnij się, że rama celu znajduje się co najmniej 7 cali nad ziemią, aby zapewnić odpowiednią
przestrzeń do działania mechanizmu resetującego.
Po każdym trafieniu cel opadnie do tyłu i automatycznie się zresetuje dzięki zintegrowanej sprężynie
resetującej.
Regularnie sprawdzaj cel pod kątem uszkodzeń i niezwłocznie wymień uszkodzone części.

Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania celu, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj celu do zwykłego kosza na śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Jeśli cel jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać
więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji celu, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedź stronę internetową producenta.



Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z bezpieczeństwem, zgłoś je
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Korzystając z celu Caldwell AR500, przestrzegaj powyższych
zasad, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas strzelania.



CALDWELL Claymore Target Thrower &amp;
AR500 33% Pepper Popper Target
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa CALDWELL Claymore Target Thrower ja AR500 33% Pepper Popper Target tuotteiden
käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotteita
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuotteen käyttöalue puhtaana ja esteettömänä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä ampumista, jos ympärillä on muita henkilöitä tai eläimiä.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että ampumaalustasi on tasainen ja vakaa.
Älä käytä tuotetta, jos sääolosuhteet ovat epäsuotuisat, kuten voimakas tuuli tai sade.
Käytä vain suositeltuja ammuksia, jotka täyttävät tuotteen vaatimukset (max 3000 fps ja max 3500 ftlbs).

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse tasainen ja turvallinen asennuspaikka.
Asenna maali niin, että sen pohja on 7 tuumaa maanpinnan yläpuolella.
Varmista, että maali on tukevasti paikoillaan ja ei liiku.

Käyttö2.

Aseta maali ampumaradalle ja varmista, että se on näkyvissä.
Kun ammut maalia, varmista, että se on riittävän kaukana kaikista esteistä.
Kun maali kaatuu, se palautuu automaattisesti integroituun palautusjouseen avulla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tukipalvelut
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat tehokasta apua.

Huomioithan, että turvallisuusohjeiden noudattaminen on tärkeää tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön



kannalta. Pidä tämä opas saatavilla tulevaa käyttöä varten.



Säkerhetsinstruktioner för CALDWELL Claymore
Target Thrower och AR500 Pepper Popper Target
Introduktion
Tack för att du valt CALDWELL Claymore Target Thrower och AR500 Pepper Popper Target. Denna produkt är
designad för att ge en rolig och interaktiv skjutupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera
produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på en säker och avsedd skjutbana.
Kontrollera att området runt målen är fritt från obehöriga personer och föremål innan du skjuter.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att målen är korrekt installerade och säkrade innan du skjuter.
Använd endast ammunition som är godkänd för användning med AR500mål. Rekommenderad
träffhastighet är 3 000 fps eller lägre och träffenergi på 3 500 ft. lbs. eller mindre.
Undvik att skjuta mot målen från ett avstånd närmare än 10 meter.
Se till att ingen står bakom målen när du skjuter.
Om målet inte återställs automatiskt, avbryt användningen och kontrollera att inga skador har uppstått.

Instruktioner för installation och användning

Installation av målen:1.

Montera den fristående ramen på en plan yta.
Säkra AR500målet på ramen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att basen på ramen sitter 7 tum över marken för korrekt funktion.

Användning av målen:2.

Ladda ditt skjutvapen med godkänd ammunition.
Rikta vapnet mot målet och avfyra.
Observera att målet faller bakåt vid träff och återställs automatiskt.

Underhåll:3.

Inspektera målen regelbundet för skador.
Rengör målen med en fuktig trasa för att avlägsna smuts och skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla skadade eller defekta delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Använd återvinningsstationer för metallskrot när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats för mer information.

Observera att du alltid bör följa aktuella säkerhetsföreskrifter och riktlinjer från lokala myndigheter och
skytteföreningar. Genom att använda CALDWELL Claymore Target Thrower och AR500 Pepper Popper Target på
rätt sätt kan du njuta av en säker och underhållande skjutupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro terč CALDWELL
Claymore a AR500 Pepper Popper
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili terče CALDWELL Claymore a AR500 Pepper Popper. Tento dokument obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném použití a údržbě těchto produktů. Dodržování těchto
pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání terčů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že terče používáte na vhodném místě, které splňuje bezpečnostní normy pro střelbu.
Zajistěte, aby se v blízkosti terčů nenacházely žádné osoby, zvířata nebo objekty, které by mohly být
ohroženy.
Používejte pouze střelivo, které je doporučeno pro terče CALDWELL, a dodržujte doporučené rychlosti a
energie nárazů.
Udržujte terče v dobrém stavu a pravidelně je kontrolujte na poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nestřílejte na terče, pokud jsou poškozené nebo mají viditelné trhliny.
Při použití terčů noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že terče jsou správně zajištěny a stabilní před každým použitím.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodě, okamžitě přestaňte používat terče a zkontrolujte je na
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace terčů:1.

Umístěte terče na rovný a stabilní povrch.
Zajistěte, aby byl rám terče umístěn 7 palců nad zemí.
Použijte dodané kotvy k upevnění terče do země pro zvýšení stability.

Použití terčů:2.

Před každým použitím zkontrolujte terče na poškození.
Střílejte pouze ze stanovené vzdálenosti a používejte doporučené střelivo.
Po zásahu kulkou se terč automaticky resetuje díky integrované resetovací pružině.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti terčů je likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Ocelové části terčů mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání terčů CALDWELL, obraťte se na místního
prodejce nebo výrobce pro další informace a podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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